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Nueva gama de palas y palotes EGA Master para profesionales, en acero y aluminio. Su espesor de
chapa si como su exclusivo proceso de tratamiento térmico en 3 fases las provee de la resistencia y elas-
ticidad necesarias para las soleras de mas altas exigencias. Su acabado superficial evita la adherencia
de arena, tierra... y facilita su mantenimiento.

New EGA Master shovels and spades for professional use, made in steel or aluminium. The thickness
of their heads as well as their exclusive 3-step heat treatment process provide them with the necessary
resistance and elasticity for the most demanding soils.

Nouveau: pelles et béches EGAMASTER pour l'usage professionnel, faites en acier ou aluminium.
L'épaisseur aussi bien que leur procédé exclusif de traitement thermique en 3 étapes leurs fournissent la
résistance et |'élasticité nécessaires pour les sols les plus exigeants.

Palas punta, cuadradas, de aluminio, palotes, etc... con amplia variedad de mangos; muleta, anilla o largos,
ofrecen una completa gama para toda necesidad que deba afrontar el profesional.

Round or square, steel or aluminum, shovels or spades...with a very wide variety of handles: T-, V- or long
handles, provide a perfect range where the demanding professional can choose whatever fits better his
necessities.

Rond ou carré, acier ou aluminium, pelles ou béches... avec une grande variété de manches trés grande de
poignées : T -, V- ou des longes manches, EGAMASTER fournissent une gamme parfaite ou le profession-
nel exigeant peut choisir celui qui s"adapte le mieux a ses nécessités.
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PALETAS / BRICKLAYERS / TRUELLES et couteaux /| MAURERKELLEN / CAZZUOLE
GEREEDSCHAP-VOOR DE STUKADOOR / COLHERES
HOJA DE ACERO ESPECIAL, VACIADA, PULIDA Y TEMPLADA. MANGO BARNIZADO.
ALLOY STEEL BLADE, BOUBLE POLISHED AND HARDENED. VARNISHED HANDLE.
ACIER SPECIAL DOUBLEMENT POLI ET TREMPE. MANCHE LAQUE.
KLINGE AUS SPEZIALSTAHL, PLANGESCHLIFFEN. POLIERT UND GEHARTET.
ACCIAO SPECIALE LAMA PULITA IMPUGNATURA VERNICIATA.
BLAD VAN BUIGZAAM ROESTVRIJ STAAL, DUBBEL GEOPOLIJST EN GEHARD. GELAKTE HANGREEP.
FOLHA DE ACO ESPECIAL POLIDA E TEMPERADA CABO ENVERNIZADO.
coD y Jik ,~
105 120
130 135 6 .
coD p Ji ,~
105 120
130 135 6 2
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MOD. SEVILLA
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67101 200 250

MOD. ALICATADOR

.
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PALANCA BOCA CURVA / PRY BAR / PINCE A TALON FERME / BRECHSTANGE, GESCHLOSSER / LEVA UNGHIA CHIUSA / BREEKIJZER
ALAVANCA BOCA CURVA

coD size mm Ji1} =

67202 6" 150 0,1
67203 12” 300 0,2
67204 16 205 05 ® NEW
67205 20" 490 0,8

Composicion / Composition
67206 67202, 67203, 67204, 67205 1.6 1

PALANCA DE ENCOFRADOR / WRECKING BAR / PINCE A DECOFFRER / NAGELEISEN / LEVERINO CARPENTIERE / KOEVOET
ALAVANCAS DE ENCOFRADOR

cobD A : .m m Jﬂl
63261 127 14 250
63262 18” 16 700
63263 24" 1400
63264 307 2000
18 I
63265 36" 2400 . NEW
63266 42" 2750 ‘
19

63267 48" 3100

TV

1S0 9001:2000




CONSTRUCCION / CONSTRUCTION / CONSTRUCTION / BAUWESEN
COSTRUZIONI / BOUW / CONSTRUCCAO

PERFORADORAS / DRILLS / CAROTTEUSE A BETON / BOHRGERATE / PERFORATORE
PERFURADORAS

PERFOMATIC - 80

cop CcAP o W \Y; R R.P.M.
60226 230 1/2" BSP
., 1280 1500 — o pimrone 9502100

% 1/2": HEMBRA /| FEMALE
1.1/4”: MACHO / MALE

PERFOMATIC - 102

Hyg

o CAP B W v *R R.P.M. AR '
60228 230 1/2" BSP

U 12302 1 | b 21 22
s 0 500 o LiaUnc 9502100

% 1/2": HEMBRA /| FEMALE
1.1/4”: MACHO / MALE

C&€ c12

PERFOMATIC - 205

Ky

cop cAPE W @V R rRpM. b E —~ M

60230 °

60231 °

60232 230 [ )
E— 1/2" BSP

60233
—— 55— 12205 2400 114" 600 e ®  mpso0
_ 60234 UNC d

60235
| 110 e

60236 ° °

60237 ° °

* 1/2": HEMBRA / FEMALE
1.1/4": MACHO / MALE

cg *G12
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TV

1S0 9001:2000

CONSTRUCCION / CONSTRUCTION / CONSTRUCTION / BAUWESEN
COSTRUZIONI / BOUW / CONSTRUCCAO
PERFORADORAS / DRILLS / CAROTTEUSE A BETON / BOHRGERATE / PERFORATORE

PERFURADORAS
PERFOMATIC - 255

cop caPs W \Y; *R rRPM. L L . f/ 1Y
60238 °
60239 C
60240 230 ° °
60241 1/2" BSP ° °
—oo5— 12255 2600 —— W9 00 460-900 — 45
_60243 110 e
60244 ° °
60245 ° °
PERFOMATIC - 300 :
COD CAPHE v v *R RrPM. L i . F/ 1N
_60246 L
60247 °
60248 230 ° °
60249 1/2” BSP ° °
~oamg 12300 3300 ——— 9N 460900 — 48
60251 °
60252 110 ° °
60253 ° ° A
% 1/2": HEMBRA / FEMALE - 1.1/4": MACHO / MALE C @ Glz

broca de hormigon, segmentos de diamante sinterizados / sintered diamond drills for reinforced
concrete drills / couronnes avec integration des segments diamantes pour le forage de betons
armes / diamant-bohrkronen fur stahl und beton / corona per cemento armato, punta diamantata
sinterizzata / broca para cimento armado, segmentos de diamante sinterizados

PARA CORTE HUMEDO / FOR WET CUT / FORAGE A LEAU / ZUM NASSBOHREN / VOOR NAT BOREN / PER TAGLIO AD ACQUA
PARA CORTE HUMIDO

cop A @ xL R CoD B & xL R
64366 32x360 64355 12x120

64367 44x360 64356 18x220

64368 53x360 64357 26x320

64369 63x360 64358 32x320

64370 71x360 64359 44x320 1/2" BSP A
64371 83x360 64360 53x320

64372 89x360 64361 63x320  'mair
64373 102x360 64362 71x320

64374 110x360 1 1747 UNC 64363 83x320

64375 120x360 64364 89x320

64376 127x360 HEMBRA 64365 102x320

64377 132x360 AELE B
64378 150x360

64379 159x360

64380 166x360

64381 180x360

64382 202x360

64383 220x360

64384 244x360

64385 300x360

PARA CORTE SECO / FOR DRY CUT / FORAGE A SEC / ZUM TROCKENBOHREN / VOOR DROOG BOREN / PER TAGLIO ASCIUTO

coD 8 xL R
64386 32x300

64387 44x300

64388 53x300

64389 63x300

64390 71x300 1/2" BSP
64391 83x300 AGHO
64392 89x300 VALE
64393 102x300

64394 110x300

64395 120x300

64396 132x300

64397 150x300 A’
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SOPORTE FIJO / FIXED BRACKET / SUPPORT FIXE / STANDER / STAANDER / SUPPORTO FISSO / SUPORTE FIXO

)

SOPORTE RECLINABLE 90° / 90° RECLINABLE BRACKET / SUPPORT INCLINABLE 90° / STANDER 90° SCHWENKBAR / STAANDER
90° INSTELBAAR / SUPPORTO INCLINABILE 90° / SUPORTE INCLINAVEL 90°

cop B\
PERFOMATIC-205
64399 PERFOMATIC-255 35
PERFOMATIC-300
f

VENTOSA / VACUUM BASE / VENTOUSE / VAKUUMPLATTE / VAKUUMPLAAT [

coD AE\
PERFOMATIC-205

64400 PERFOMATIC-255 6,5
PERFOMATIC-300

cop 15\
PERFOMATIC-205

64398 PERFOMATIC-255 22
PERFOMATIC-300

EXTENSION / VERLANGERUNG / VERLENGSTUK / ESTENSORE / EXTENGCAO

coD A-B 2 xL i1
64406 18 UNG 40x150 1
64407 ' 40x210 1,3
64414 30x200 0,80
1/2" BSP ’
64415 30x260 1,1

MANGO / HANDLE / MANCHE / GRIFF / HANDGREEP / MANICO / PUNHO

S a—
cop JE\
PERFOMATIC-
64408 o Cc-80 0,7
PERFOMATIC-102

CONECTOR ADAPTADOR ROSCA / THREAD CONNECTION ADPTOR / CONNECTEUR ADAPTATEUR DE FILETAGE / ADAPTOR
VERBINDUNGSADAPTER FUR GEWINDE / ADDATTATORE CONNETTORE PER FILIERA / ADAPTADOR DE ROSCA

coD A-B i1
64426 * 1.1/4" UNC - 1/2" BSP 0,4

*macho/male - hembra/female

cop A-B Fi1)

64610 * 1/2” BSP - 1.1/4” UNC 0,4
*macho/male - macho/male

320 ERDFrsier.
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MAQUINAS DE CORTE / CUTTING MACHINES / MACHINES DE COUPE / SCHNEIDMASCHINEN
SNIJMACHINES / MACCHINE DA TAGLIO

CORTAVARILLAS ELECTROHIDRAULICO / ELECTROHYDRAULIC REBAR CUTTERS / COUPE BOULON ELECTRO-HYDRAULIQUE
ELEKTRO-HYDRAULISCHER STAHLDRAHTSCHNEIDER / TAGLIABULLONI ELETTRICO / ELECTRISCH-HYDRAULISCHE
STAALDRAADSNIJDER / TESOURA CORTA VARAO ELECTRO HIDRAULICA

REBARMATIC - 16 PORTABLE

cop vV CAP W oy ik
60274 110-240V  @4-@16mm 690 64692 5,6

Especificaciones técnicas / Technical specification / Détailles techniques

Capacidad / Capacity / Capacité 4mm-16mm
Velocidad de corte / Cutting speed / Vitesse de coupe 3 sg (16mm)
Cabezal giratorio / Revolving head / Téte pivotante 360°
Bateria / Battery / Piles Ni-Mh DC 18V 3Ah
Baterias incluidas / Included batteries / Piles incluses 2 pcs
Siste‘ma electrohidréulic_o [ Electrohydraulic system ®
Systéme electrohydraulique
Tamafio estuche / Case dimensions / Dimension de |'étui 415x390x135mm
Estuche metalico / Metallic case / Etui métallique °
Juego cuchillas / Blade set / Jeu de couteaux 64692
REBARMATIC - 16
cop Vv CAP W — R
O gt e e s
Especificaciones técnicas / Technical specification / Détailles techniques
Capacidad / Capacity / Capacité 4mm-16mm
Velocidad de corte / Cutting speed / Vitesse de coupe 3 sg (16mm)
Siste\ma electrohidréuligo [ Electrohydraulic system °
Systéme electrohydraulique
Tamafio estuche / Case dimensions / Dimension de |'étui 460x150x115mm c@ *G12
Estuche metdlico / Metallic case / Etui métallique °
Juego cuchillas / Blade set / Jeu de couteaux 64177
REBARMATIC - 22 2 .
coD Vv CAP W = A
285;; :zjg D4-@22mm 850 64178 12
Especificaciones técnicas / Technical specification / Détailles techniques
Capacidad / Capacity / Capacité 4mm-22mm
Velocidad de corte / Cutting speed / Vitesse de coupe 3 sg (22mm)
Siste‘ma electrohidréulic_o [ Electrohydraulic system R
Systéme electrohydraulique
Tamafio estuche / Case dimensions / Dimension de |'étui 420x130x150mm
Estuche metalico / Metallic case / Etui metallique (]
Juego cuchillas / Blade set / Jeu de couteaux 64178 cé *Gl2

antes / before / avant después / after / aprés
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TRONZADORA DISCO ABRASIVO / CUT-OFF MACHINE / MEULEUSE A DISQUES ABRASIFS /| TRENNSCHLEIFMASCHINE
METALAFKORTMACHINES / MACCHINA DA TAGLIO / CORTADORA DE DISCO ABRASIVO

Hg
cop o v W R.P.M. A o
60254 230

e 35 2 2300 3900 19 85118
60255 110

SIERRA PARA LADRILLOS CON MESA / BENCH BRICKS CUT-OFF MACHINE / SCIE A BRIQUES DA TABLE /
TISCHKREISSAGE FUR BACKSTEIN / METAALAFKORTZAAG-TAFELMODEL / MACCHINA DA TAGLIO CON BANCO /
SERRA PARA CORTAR MOSAICOS CON MESA

Hyg
coD o CAP v w RPM AR
o026 355 255x406x127 230 1650 3500 21
60257 110

REFRIGERADA POR AGUA /| WATER-COOLED / REFROIDISEUR D'EAU / WASSERKUHLED
ACQUA REFFRIGERATA / WATERGEKOELD

SIERRA PARA LADRILLOS / BRICKS CUT-OFF SAW / SCIE A BRIQUES / KREISSAGE FUR BACKSTEIN / METAALAFKORTZAAG
MACCHINA DA TAGLIO / SERRA PARA CORTAR MOSAICOS

Hg
coD o CAP V w RPM R
2

o008 geg 255x406x127 20 1650 3500 1
60259 110

REFRIGERADA POR AGUA / WATER-COOLED / REFROIDISEUR D'EAU / WASSERKUHLED
ACQUA REFFRIGERATA /| WATERGEKOELD

322 EENFasder.
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